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Consignes de sécurité

Pour votre sécurité

Respecter scrupuleusement ces consignes de sécurité afin d'éviter tout risque
et tout dommage pour les personnes et les biens.

Explication des consignes de sécu-
rité

Danger

Ce symbole met en garde contre
les dommages pour les person-
nes.

Attention

Ce symbole met en garde contre
les dommages pour les biens et
I'environnement.

Remarque

Les indications précédées du mot
"Remarque" contiennent des informa-
tions supplémentaires.

Destinataires

La présente notice est destinée aux uti-
lisateurs de l'installation de chauffage.
Cet appareil n'est pas destiné a étre
utilisé par des personnes (y compris
enfants) présentant des capacités phy-
siques, sensorielles ou mentales dimi-
nuées, voire manquant d'expérience ou
de connaissance. Si toutefois cela devait
étre le cas, ces personnes devront, pour
leur sécurité, étre surveillées ou infor-
mées du mode opératoire par une per-
sonne habilitée.

' Attention

H Surveillez les enfants.
Veillez a ce qu'ils ne jouent pas
avec l'appareil.

Danger

Des travaux non réalisés dans

les régles de l'art sur l'installation

de chauffage risquent d'induire
des accidents qui pourraient étre
mortels.

m Les travaux sur les conduites
de gaz ne devront étre effec-
tués que par un installateur
qualifié.

m Les travaux électriques ne
devront étre effectués que par
des électriciens.

A\

Comportement en cas d'odeur de gaz
A Danger

Toute fuite de gaz risque de pro-
voquer des explosions pouvant
causer des blessures tres gra-
ves.

m Ne pas fumer ! Eviter toute
flamme nue et toute formation
d'étincelles. Ne jamais action-
ner les interrupteurs des lam-
pes et des appareils électri-
ques.

m Fermer la vanne d'alimentation
gaz.

m Ouvrir les fenétres et les por-
tes.

m Eloigner les personnes de la
zone de danger.

m Prévenir le fournisseur de gaz
et l'installateur depuis I'exté-
rieur du batiment.

m Faire couper I'alimentation en
électricité du batiment depuis
un emplacement sar (a I'exté-
rieur du batiment).
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Consignes de sécurité
Pour votre sécurité (suite)
Comportement en cas d'odeur de gaz  Conditions a remplir par la chaufferie

de combustion
| Attention

A Danger . Un environnement inadapté ris-
Les fumées peuvent entrainer que d'entrainer des endommage-
des intoxications mortelles. ments sur l'installation de chauf-
m Arréter l'installation de chauf- fage et d'induire des dysfonction-
fage. nements.
m Aérer la chaufferie. m Assurer une température
m Fermer les portes des piéces ambiante supérieure a 0 °C et
d'habitation. inférieure a 35 °C.
m Eviter toute pollution de I'air par
Comportement en cas d'incendie des hydrocarbures halogénés
(contenus dans les peintures,
Danger les solvants et les nettoyants,
Il'y a risque de bralures et d'ex- par exemple) et la poussiére
plosion en cas d'incendie. abondante (travaux de meu-
m Arréter l'installation de chauf- lage, par exemple).
fage. m Eviter une humidité restant
m Fermer les vannes d'arrét dans excessive (séchage du linge
les conduites de combustible. en permanence, par exemple).
m Utiliser un extincteur controlé m Ne pas obturer les arrivées
des classes au feu ABC. d'air existantes.

Composants supplémentaires, pié-
ces de rechange et d'usure

' Attention

H Les composants qui n'ont pas été
contrblés avec l'installation de
chauffage risquent de provoquer
des dommages sur l'installation
de chauffage ou des dysfonction-
nements.
Ne faire effectuer leur montage
ou leur remplacement que par un
chauffagiste.
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Information préliminaire

Premiére mise en service

La premiére mise en service et I'adapta-
tion de la régulation aux conditions loca-
les et aux conditions de construction doi-
vent étre effectuées par votre chauffa-
giste.

Votre installation de chauffage a été préréglée

Larégulation est préréglée en usine pour
un fonctionnement standard.

Votre installation de chauffage est ainsi
opérationnelle. Vous pouvez modifier le
réglage de base effectué en usine tel
que souhaité.



Vos acces

Vue d'ensemble des organes de commande et d'affichage

Organes de commande et d'affichage

® Indicateur de pression

Ecran

@ 4= Bouton "Température eau
chaude "

Affichages a I'écran

(A Chauffage
Production ECS

Valeur affichée ou code de défaut

©
(D Température en °C
®

Réglage de maintenance actif (uni-
quement destiné aux spécialistes)

(® I Bouton "Température eau pri-

maire"

(® Interrupteur d'alimentation électri-

que

(F) Puissance actuelle du brileur
(@ Braleur en marche
(H) Défaut

5587 609 B/f



5587 609 B/f

Vos acces

Mode de fonctionnement de l'installation de chauffage

Marche sans thermostat d'ambiance

La température eau de chauffage sou-
haitée se régle au moyen du bouton
"$[I" (voir page 10).

Marche avec thermostat d'ambiance

Procéder aux réglages du thermostat
d'ambiance raccordé conformément a la
notice d'utilisation correspondante.

Remarque

La température eau de chauffage réglée
par le biais du bouton "4[II[" doit étre
suffisamment élevée pour que la tempé-
rature ambiante souhaitée soit atteinte.



Enclencher et arréter

Enclencher l'installation de chauffage

Avant de remettre en marche une installation de chauffage qui a été mise hors service
pendant une longue période, nous vous conseillons de contacter votre chauffa-
giste.

1. Contréler la pression de l'installation
de chauffage sur le manomeétre.
Pression d'installation minimale
0,8 bar.

Si la pression de l'installation est trop
faible, prévenir le chauffagiste.

2. Pour un fonctionnement avec une
cheminée :
L'air de combustion est puisé dans la
piece.
Vérifier si les orifices d'aération et de
purge d'air du local sont ouverts et
non obstrués.

= | 3. Ouvrir la vanne d'alimentation gaz.

4. Enclencher l'interrupteur d'alimenta-
a0 tion électrique.
L'installation de chauffage et, s'il est
raccordé, le thermostat d'ambiance
sont a présent opérationnels.

Arréter l'installation de chauffage

Arréter la chaudiére avec la surveillance de protection contre le
gel

Si vous n'avez pas l'intention d'utiliser la chaudiére durant plusieurs jours, vous pou-
vez la mettre a l'arrét.

=]
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Enclencher et arréter

Arréter l'installation de chauffage (suite)

S I Positionner les deux boutons sur "0".
2 > 2 X\ La surveillance de protection contre le
. '\6 . '\s gel est activée pour la chaudiére.
0 0 § ReseT Remarque
i= §m Protection contre le gel de I'ensemble de

l'installation de chauffage, voir notice
d'utilisation du thermostat d'ambiance.

Mettre I'installation de chauffage hors service

Si vous n'avez pas l'intention d'utiliser l'installation de chauffage durant une longue
période (plusieurs mois), il est conseillé de la mettre hors service.

Avant une mise hors service de l'installation de chauffage de longue durée, nous
vous recommandons de prendre contact avec votre chauffagiste. Si nécessaire,
celui-ci peut prendre des mesures appropriées, par ex. pour protéger l'installation
contre le gel ou conserver les surfaces d'échange.

1. Fermerlavanne d'alimentation gaz et
la bloquer pour empécher toute
ouverture intempestive.

2. Couper l'interrupteur d'alimentation
électrique.
L'installation est désormais hors ten-
sion.
Il n'y a pas de surveillance de pro-
tection contre le gel.



Réglages
Chauffer

| RESET

iy
o j
o
o1
»

jm

Eau chaude

m Mise en marche :
Positionner le bouton "§[I" sur la
température eau de chauffage souhai-
tée.

Remarque

Si un thermostat d'ambiance est rac-
cordeé, régler la température ambiante
souhaitée sur le thermostat d'am-
biance (voir page 7).

L'affichage "[[II" a I'écran indique que
le chauffage des piéces s'effectue.

m Mise a l'arrét :
Positionner le bouton "[III§" sur "0".

La température d'eau chaude est a sélectionner en fonction de ses besoins person-

nels (par ex. pour la douche).

10

m Mise en marche :
Positionner le bouton "§®" sur la tem-
pérature d'eau chaude souhaitée.
L'affichage "#=" a I'écran indique que
la production d’eau chaude sanitaire
s'effectue.

m Mise a l'arrét :
Positionner le bouton "§#®&" sur "0".

Remarque

Si aucun préparateur d'eau chaude
n'est raccordé a la chaudiere et aucun
systeme chauffant électrique n'est
intégré, positionner le bouton "§%="
sur "0". Le code de défaut "F58" s'af-
fichera dans le cas contraire.
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Affichages

Température eau de chauffage

Durant le fonctionnement, la tempéra-
ture d'eau de chaudiere est constam-
ment affichée sur I'écran.

J

(i

g
3

> il
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Que faire si ?

les piéces sont trop froides

Cause

Elimination

Le thermostat d'ambiance est mal réglé

Régler la température ambiante souhai-
tée sur le thermostat d'ambiance

L'installation de chauffage est arrétée.

m Enclencher l'interrupteur d'alimentation
électrique "@"

m Enclencher l'interrupteur principal le
cas échéant (a I'extérieur du local)

m Vérifier le fusible sur le tableau de dis-
tribution électrique (fusible installation
domestique)

La régulation est mal réglée

Régler une température eau de chauf-
fage plus élevée avec le bouton "§[II"
(voir page 10)

Priorité de la production ECS

Cesser de soutirer de I'eau chaude ou
patienter jusqu'a ce que le cycle de pro-
duction d'eau chaude soit terminé

Affichage des défauts a I'écran :
Le symbole "}" et le code de défaut, par
ex. "F2", s'affichent

l|

Tourner le bouton "§[[I" brievement vers
la droite jusqu'en butée, puis dans le sens
inverse (Reset). Si I'affichage de défaut
apparait de nouveau, prévenir le chauf-
fagiste. Lire le code de défaut a I'écran et
le communiquer au chauffagiste. Ce der-
nier peut ainsi mieux se préparer, ce qui
permet, le cas échéant, d'éviter des colts
de déplacement supplémentaires.

Présence d'air dans l'installation de
chauffage

Purger les radiateurs

Manque de combustible

Ouvrir la vanne d'alimentation gaz

m Propane :
Vérifier les réserves de combustible et
en recommander si nécessaire

m Gaz naturel :
Se renseigner aupres du fournisseur de
gaz le cas échéant

Défaut lié a I'air admis ou au parcours de
fumées

Informer le chauffagiste.

Circulateur défectueux

Informer le chauffagiste.

12
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les piéces sont trop chaudes

Que faire si ?

Cause

Elimination

Le thermostat d'ambiance est mal réglé

Régler la température ambiante souhai-
tée sur le thermostat d'ambiance

La régulation est mal réglée

Régler une température eau de chauf-
fage plus basse avec le bouton "§[III"
(voir page 10)

il n'y a pas d'eau chaude

Cause

Elimination

L'installation de chauffage est arrétée.

m Enclencher l'interrupteur d'alimentation
électrique "@"

m Enclencher l'interrupteur principal le
cas échéant (a l'extérieur du local)

m Vérifier le fusible sur le tableau de dis-
tribution électrique (fusible installation
domestique)

La régulation est mal réglée

Régler la température d’eau chaude sou-
haitée avec le bouton "{®" (voir
page 10)

Affichage des défauts a I'écran :
Le symbole "}" et le code de défaut, par
ex. "F2", s'affichent

lI

Tourner le bouton "§[[I" brievement vers
la droite jusqu'en butée, puis dans le sens
inverse (Reset). Si l'affichage de défaut
apparait de nouveau, prévenir le chauf-
fagiste. Lire le code de défaut a I'écran et
le communiquer au chauffagiste. Ce der-
nier peut ainsi mieux se préparer, ce qui
permet, le cas échéant, d'éviter des colts
de déplacement supplémentaires.

Manque de combustible

Ouvrir la vanne d'alimentation gaz

m Propane :
Vérifier les réserves de combustible et
en recommander si nécessaire

m Gaz naturel :
Serenseigner aupres du fournisseur de
gaz le cas échéant

13



Que faire si ?

I'eau chaude est a une température excessive

Cause

Elimination

La régulation est mal réglée

Régler la température d’eau chaude sou-
haitée avec le bouton "{®" (voir
page 10)

Code de défaut "F58" a I'écran

Cause

Elimination

Le bouton "§&=" n'est pas positionné sur
no

et

aucun préparateur d'eau chaude n'est
raccordé a la chaudiére et aucun sys-
teme chauffant électrique n'est monté

Positionner le bouton "§ &=" sur "0"

14
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Nettoyage

Les appareils pourront étre nettoyés a
I'aide d'un produit ménager du com-
merce (ne pas enployer de détergent).

Controle et entretien

Un entretien régulier assure un fonction-
nement correct, économique, écologi-
que et fiable. Votre installation de chauf-
fage doit faire I'objet d'un entretien effec-
tué par un chauffagiste agréé au plus
tard tous les 2 ans. Nous vous recom-
mandons par conséquent de passer un
contrat de contrdle et d'entretien avec
votre chauffagiste.

Chaudiére

L'augmentation de I'encrassement de la
chaudiére fait augmenter la température
de fumées et ainsi les déperditions
d'énergie. C'est pourquoi toute chau-
dieére doit étre nettoyée une fois par an.

Filtre d'eau potable (si disponible)

Pour des raisons d'hygiéne, veuillez pro-

céder comme suit :

m Pour les filtres qui ne peuvent pas étre
rincés a contre-courant, remplacer la
cartouche filtrante tous les 6 mois
(contréle visuel tous les 2 mois).

m Pour les filtres ringables a contre-cou-
rant, effectuer un ringage a contre-
courant tous les 2 mois.

Maintenance

15



Conseils pour économiser I'énergie

Conseils pour économiser I'énergie

Les mesures suivantes permettent de faire des économies d'énergie supplémentai-

res:

16

B
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o
>
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m Aérer judicieusement.

Ouvrir brigvement les fenétres (&) en
grand apres avoir fermé les robinets
thermostatiques (B).

m Ne pas trop chauffer,
chercher a obtenir une température
ambiante de 20 °C, chaque degré en
moins permettant d'économiser jus-
qu'a 6 % de frais de chauffage.

m Fermer les volets (le cas échéant) a la
tombée de la nuit.

m Régler correctement les robinets ther-
mostatiques (8.

m Ne rien poser devant les radiateurs
(© et les robinets thermostatiques
®.

m Utiliser les possibilités de réglage de
la régulation (D).

m N'activer la pompe de bouclage ECS
que si de l'eau chaude est soutirée.

m Controler sa consommation d'eau
chaude : une douche nécessite géné-
ralement moins d'énergie qu'un bain.
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